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Mo 5K TYpyX 3aHXOBY MyXTapOHU yakaHAy3u axpu Kymob xerne momem
Ba uGTUXOp HOpEeM, KU XyHApU AHBAHABUU YAKAHOY3nH MO Oapoum calt
mymnan 0a Pyiixarm penpesentatuBuu ¢apxanru raiipumomnuun FOHECKO
MEeITHUXO0/I Merapaa.

Mo omMoma Xactem, KM Jap Machalad TaxUsiyd Xy4yaTXOBY IEITHUXOIU
ouxo 00 MmyraxaccucoH, HamostHmaroHu TEFX Ba Myaccucaxou maBiaTuu
KHILIBAp XaMKopit HamoeM. M HuyHuH O6apou Xxu(d3u UH CYHHATH aYIOIUU XY
KYIIMITy TamOupxopo Oa Xxapy MEIUXeM Ba POXXOHM TYCTApHUIIH OHPO
MEaHIEIIEM.

Mo ymenBopeM, KM CAHBATU YaKaHAY3M Jap apcan OalHaIMUIaNi Xene
xy0 Myappubi myaa, TaBaY4yXH MapAyMOHH KUIIBAPXOU AUrap HU3 Oa OH
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LETTER OF CONSENT

We, group chakan craftswomen of the Kulob city are proud that our traditional
handcraft will be submitted for inscription to the Representative List of Intangible
Cultural Heritage of UNESCO.

We are ready to collaborate in preparing nomination file and related
documents with local ICH experts, NGO’s, research institutions and governmental
organizations. As well as we try to spend our efforts for safeguarding and
developing of traditional handcraft of our ancestors.

We hope, the chakan embroidery art will be well-introduced in the

international level and will more attract the attention of peoples of other countries.
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. Savronbi Hasanova
Nurbi Sa’dulloeva
Dilorom Mansurova
Salima Okhunova
Ozodamoh Odinaeva
Safargul Nazarova
Noziramoh Mirmatova
Jamila Azizova
Mohrukhsor Zohidova
10. Zarafshoni Abdusattor

- L L

11. Shirinmoi Giyozoda

12. Olufta Hagnazarova



MAKTYBU PU3OUAT

Mo xopMaHAOHM Myaccucadt YaMbUATH JAOPOM MacChbyAMsTalIl
Maxayau «YakaH» a3 MeIIHMX0A IIy4aHy CcaHbaTy YyakaHAy3u Oa Pyrixatu
Mepocu @apxanrn rarpumogauu HOHECKO wmctuxboa menamoem.
CanbaTu 4yakaHAY3! sIKe a3 XyHapxou Mabpydpu mmnrakam Kyaob Oyaa,
Oapon axoammM MH MMHTAKA Ba Kyaau TOYMKMCTOH XaM4yH HUIIIOHAU
XYBULATU MUAAV Da IIyMOp MepaBaJ.

Myaccucan YyamMBUATH A0POM MacCbhbyAMATall Maxayau «Yakam»
TaBaCCyTM MH HOMa pPO3UIMM XeIIpo 9YuxaTu TaxuaAu Xy4gdaTxo Ba
nemHuxoau ouxo 6a FOHECKO 06aén xapga, MabayM MeHaMOs:4, KU MO
Dapou xaMKoOpit omMoga XxacreM. Mo KymmIinn MeHaMoOeM, K Jap pyLIAU

: TV YaKaHAY3M1 Aap KUIIBap caxMU Hadappac Iy3opeM.
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LETTER OF CONSENT

We, employees of the public limited organization “Chakan” welcome the
submission nomination of chakan embroidery art for inscription to the
Representative List of Intangible Cultural Heritage of UNESCO. Chakan
embroidery is one of the wide-spread handcrafts in the Kulob city and its
surrounding districts and is considered as an element of national identity.

The public limited organization “Chakan” through this letter of consent
expresses its willingness for the preparation and sending nomination file and
related documents to UNESCO. We try put more our contribution for development

of the chakan embroidery art in the territory of country.
Z. Valiev, the Head of the PLO “Chakan”

Employees of the PLO “Chakan”:
1. Valieva Basbi
2. Khorkashev Yormahmad
3. Nazarova Zuhro
4. Giyoeva Mehri
5. Sharipova Sojida
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. Olimova Nuriniso



MaxkTyOoHn puzousiT

Kopmanmonu Ocopxonam xyHapManzoHu maxpu Kymobd Ttaxus Ba
nemHuxoan HomuHartcusiu «Canpath dakanay3uu Kymobo»-po 6a Pyiixatu
penpesentatuBnu hapxanru raipumoanu JOHECKO gactrupi MeHaMOSHI.
Bapou cabT rapauiaHu WH XyHapH 9aKaHIy3l MO XxaMmartapada oMoaaeM, Ku
00 rypyxu Kop#t oup 6a Taxusu HOMUHATCHS XaMKOPH HamoeM. Mo Kyl
MeHaMoOeM, KU 0apou pymay TAaKOMYJIM CAaHBbATH YaKAHAY3H, WHTUKOJIHU
JOHUINY MaJlakaxOW 4YakaHAy3:m O0a HACIM HaB, COXTaHU QUIMXO Ba
OapHOMAXOM TEJIEBU3WOHH, Taxwsi KUTOOYy anboMmxo nap Oopam JakaHAy3h
MYyCOMIAT HAMOEM.

Mo OoBap mopeM, ku ¢abonusaTd 6a Xup3W CaHBATH YaKaHAY3H
paBoHIyAa Aap MUHTakaum Kyino0 axamusTu MaxCylIOTH YaKaHAYy3UPO aap
MUKECH YyMXypit Ba OartHanMmuiani 003 xam Oonorap Oappomra, 6a xud3 Ba

MHTHUKOJIX OH 04 HACIIXOM OSIHIA KYMaK MEpPACOHA.

bo axTtupowm,

Youubex Acozonma, Apbobm xyHapu ToyukuctoH, y3Bu MUWrTudoxu
PACCOMOHM KHIIBAPXOU MyILITapaKyIMaHO(DeD, o

Jupextopr OCOpXOHAM XyHAPMAHAOHN LIaxpu Ko
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LETTER OF CONSENT

The personnel of the Museum of the Craftsmanship of the Kulob city are support
the preparation and submit of the chakan embroidery nomination for inscription in
Representative List of Intangible Cultural Heritage of UNESCO. For inscription of
this element we are ready to collaborate with working group on preparation of the
nomination. We try to put our contribution for safeguarding and transmission of
traditional knowledge and skills and development of the chakan art in our region.
We plan to collaborate on compilation illustrated albums, collection of articles,
documental films and etc.

We believe, measures for safeguarding of chakan embroidery art in Kulob
area will promote the significance of the element in the national and international

levels, and help to handover that to next generations.

With best regards,

Jonibek Asozoda, Director of the Museum of the Craftsmanship of the Kulob city,
Honored Artist of Tajikistan, a member of the Union of Artists of the NIS
countries.

Museum employees:

Habibulloeva M.

Asoev F.
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MakTyOm pusonsar

Mawvmypusitu  Myaccucan naBmatam  «MydTamau QYMXYPHAR
ocopxonaxou Kyi1o0» UTMIMHOH 43 OH JOPAHM, KM XyHADH YaKAHAY3H. Kavuyy
HaMyHau  Kaguwvauy  dapxadaru  raipumonmm  Gapom  Oa  Pyhixary
peapeseHtatnBuy  (Qapxadru ravpumommum IOHECKO noxun =zHamyaan
apsarga Medomaa ba MabiayMOTH HIyMO MEPACOHEM, KU CAaHBATH YAKAHIY3i
nap mwaxpu Kynod Ba HABOXUM MUTAPU BWIOSATH XAaTIOH 43 KaIUM BYHYI
A0pazA Ba dap OCOPXOHAW MO HM3 SK rymam Maxcyc Oapom Mmyapprduu
XaMaSOHM0aM UH HaRbM CAHBAT MApAyMHA Oaxiuaa myaaacT.

Ocopxorau Mo  Oapou cabt HamymaHm dakan 0Oa Pyiixatu
PENPE3CHTATUBNM (PAPXAHTY FANPUMOIANA PO3UTUMU XYApO Meawxan. Mo
OoBapuu KoMuI JopeM, ki 0aBau Myappudh rapauaaHy UH HABBH CAHbBATH
KaluMad MWLM TO4Yukd 0a pyixartu Masxyp/”fglg&g&yw JUTAD XaJKy

MUIAATKO HM3 04 OH 3MEa Merapaa. a *‘P“/”?ﬂ-ii?\z» )
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Xo1aMm Acosoja,
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«Myvraman gymxypuseumn ocopxonaxou Kynoo»
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LETTER OF CONSENT

Administration of the Republican Museum of Kulob is considered chakan
embroidered art as a unique traditional handcraft of the Tajik people and that is
suitable for submission for inscription to the Representative List of Intangible
Cultural Heritage of UNESCO. We should note that in the Republican Museum of
Kulob is single hall specialized for chakan embroidery products.

Our museum through this letter of consent expresses its willingness for the
preparation and sending nomination file and related documents to UNESCO. We
hope, the chakan embroidery art will be well-introduced in the international level

and will more attract the attention of peoples of other countries.

Dr. Hotam Asozoda,

General Director of the Republican Museum of Kulob

Employees of the museum:
1. Nazirova Nazokat

2. Ergasheva Fayzigul



